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Lagern Sie
Bastelmaterialien an
einem trockenen und
sicheren Ort, fern von
Hitzequellen oder
direktem Sonnenlicht.
Halten Sie sie auch
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Vermeiden Sie es,
Bastelmaterialien mit
kleinen Teilen, die
verschluckt werden
kénnen, in die Nahe
von Kleinkindern oder
Haustieren zu
bringen.

Beachten Sie
mogliche allergische
Reaktionen auf
bestimmte
Bastelmaterialien,
insbesondere bei
Personen mit
bekannten Allergien
oder
Empfindlichkeiten.

Kleinteile wie Perlen,
Glitzer oder Bander
koénnen fur kleine
Kinder oder Haustiere
eine
Erstickungsgefahr
darstellen. Halten Sie
sie aulerhalb der
Reichweite von
Kindern und Tieren.

Falls lhr Adventskranz
Kerzen enthalt, lesen
und befolgen Sie
immer die
Anweisungen zur
sicheren Verwendung
von Kerzen. Halten
Sie brennende Kerzen
von entflammbaren
Materialien fern und
Uberwachen Sie sie
standig wahrend des
Gebrauchs.
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Store craft materials
in a dry and safe
place, away from heat
sources or direct
sunlight. Also keep
them out of the reach
of children and pets.

Avoid bringing craft
materials with small
parts that can be
swallowed near small
children or pets.

Be aware of possible
allergic reactions to
certain craft materials,
especially for people
with known allergies
or sensitivities.

Small parts such as
beads, glitter or
ribbons can pose a
choking hazard to
small children or pets.
Keep out of the reach
of children and
animals.

If your Advent wreath
contains candles,
always read and
follow the instructions
for safe candle use.
Keep burning candles
away from flammable
materials and
constantly supervise
them during use.
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Conservez les
matériaux d'artisanat
dans un endroit sec et
sUr, a I'écart des
sources de chaleur ou
de la lumiére directe
du soleil. Gardez-les
également hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Evitez de placer des
matériaux d'artisanat
contenant de petites
piéces pouvant
présenter un risque
d'étouffement a
proximité de jeunes
enfants ou d'animaux
domestiques.

Soyez conscient des
réactions allergiques
possibles a certains
matériaux artisanaux,
en particulier chez
ceux qui ont des
allergies ou des
sensibilités connues.

Les petites pieces
telles que les perles,
les paillettes ou les
rubans peuvent
présenter un risque
d'étouffement pour les
jeunes enfants ou les
animaux
domestiques. Gardez-
les hors de portée des
enfants et des
animaux.

Si votre couronne de
I'Avent comprend des
bougies, lisez et
suivez toujours les
instructions pour
utiliser les bougies en
toute sécurité. Gardez
les bougies allumées
loin des matériaux
inflammables et
surveillez-les
constamment pendant
leur utilisation.
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Conserva i materiali
artigianali in un luogo
asciutto e sicuro,
lontano da fonti di
calore o luce solare
diretta. Tenerli anche
fuori dalla portata dei
bambini e degli
animali domestici.

Evitare di posizionare
materiali artigianali
con piccole parti che
possono costituire
pericolo di
soffocamento vicino a
bambini piccoli o
animali domestici.

Sii consapevole delle
possibili reazioni
allergiche a
determinati materiali
artigianali, soprattutto
in quelli con allergie o
sensibilita note.

Piccole parti come
perline, glitter o nastri
possono
rappresentare un
pericolo di
soffocamento per i
bambini piccoli o gli
animali domestici.
Tenerli fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali.

Se la tua corona
dell'Avvento include
candele, leggi e segui
sempre le istruzioni
per un uso sicuro
delle candele. Tenere
le candele accese
lontano da materiali
infammabili e
monitorarle
costantemente
durante l'uso.
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Bewaar ambachtelijke
materialen op een
droge en veilige
plaats, uit de buurt
van warmtebronnen of
direct zonlicht. Houd
ze ook buiten het
bereik van kinderen
en huisdieren.

Plaats geen
knutselmateriaal met
kleine onderdelen die
verstikkingsgevaar
kunnen opleveren in
de buurt van kleine
kinderen of
huisdieren.

Houd rekening met
mogelijke allergische
reacties op bepaalde
ambachtelijke
materialen, vooral bij
materialen met
bekende allergieén of
gevoeligheden.

Kleine onderdelen
zoals kralen, glitters of
linten kunnen
verstikkingsgevaar
opleveren voor kleine
kinderen of
huisdieren. Houd ze
buiten het bereik van
kinderen en dieren.

Als uw adventskrans
kaarsen bevat, lees
en volg dan altijd de
instructies voor veilig
gebruik van kaarsen.
Houd brandende
kaarsen uit de buurt
van brandbare
materialen en houd ze
tijdens het gebruik
voortdurend in de
gaten.
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Guarde los materiales
para manualidades en
un lugar seco y
seguro, lejos de
fuentes de calor o luz
solar directa.
Manténgalos también
fuera del alcance de
los nifios y las
mascotas.

Evite colocar
materiales de
manualidades con
piezas pequefias que
puedan representar
un peligro de asfixia
cerca de nifios
pequefios o
mascotas.

Esté atento a posibles
reacciones alérgicas a
ciertos materiales
artesanales,
especialmente en
aquellos con alergias
o sensibilidades
conocidas.

Las piezas pequefias
como cuentas,
brillantina o cintas
pueden representar
un peligro de asfixia
para nifios pequefios
0 mascotas.
Manténgalos fuera del
alcance de los nifios y
los animales.

Si su corona de
Adviento incluye
velas, lea y siga
siempre las
instrucciones para el
uso seguro de las
velas. Mantenga las
velas encendidas
alejadas de
materiales inflamables
y vigilelas
constantemente
durante su uso.
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Skladujte femesiné
materialy na suchém
a bezpecném mistég,
mimo zdroje tepla
nebo pfimého
slune¢niho zareni.
Udrzuijte je také mimo
dosah déti a
domacich zvirat.

Neumistujte Femesiné
materialy s malymi
¢astmi, které mohou
predstavovat
nebezpedi uduseni, v
blizkosti malych déti
nebo domacich zvirat.

Budte si védomi
moznych alergickych
reakci na urcité
femesliné materialy,
zejména u osob se
znamymi alergiemi
nebo citlivosti.

Malé ¢asti, jako jsou
koralky, tfpytky nebo
stuhy, mohou
predstavovat
nebezpeci uduseni
pro malé déti nebo
domaci zvifata.
Udrzujte je mimo
dosah déti a zvifat.

Pokud vas adventni
vénec obsahuje
svicky, vzdy si
prectéte a dodrzujte
pokyny pro bezpecné
pouzivani svicek.
Hofici sviky udrzujte
mimo dosah
hoflavych materialt a
béhem pouzivani je
neustale sledujte.
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Cuvaijte materijal za
rukotvorine na suhom
i sigurnom mjestu,
daleko od izvora
topline ili izravne
sunceve svjetlosti.
Takoder ih drzite
izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca.

Izbjegavajte
postavljanje materijala
za rukotvorine s
malim dijelovima koji
mogu predstavljati
opasnost od gusenja
u blizini male djece ili
kuénih ljubimaca.

Budite svjesni
mogucih alergijskih
reakcija na odredene
materijale za
rukotvorine, osobito
kod onih s poznatim
alergijama ili
osjetljivoscu.

Sitni dijelovi poput
perli, svjetlucanja ili
vrpci mogu
predstavljati opasnost
od gusenja za malu
djecu ili ku¢ne
ljubimce. Drzite ih
izvan dohvata djece i
Zivotinja.

Ako vas$ adventski
vijenac sadrzi svijece,
uvijek procitajte i
slijedite upute za
sigurnu upotrebu
svije¢a. Zapaljene
svijece drzite dalje od
zapaljivih materijala i
stalno ih nadzirite
tijekom uporabe.

Si

Cuvaijte materijal za
rukotvorine na suhom
i sigurnom mjestu,
daleko od izvora
topline ili izravne
sunceve svjetlosti.
Takoder ih drzite
izvan dohvata djece i
ku¢nih ljubimaca.

|1zbjegavajte
postavljanje materijala
za rukotvorine s
malim dijelovima koji
mogu predstavljati
opasnost od gusenja
u blizini male djece ili
kuénih ljubimaca.

Budite svjesni
mogucih alergijskih
reakcija na odredene
materijale za
rukotvorine, osobito
kod onih s poznatim
alergijama ili
osjetljivoscu.

Sitni dijelovi poput
perli, svjetlucanja ili
vrpci mogu
predstavljati opasnost
od guSenja za malu
djecu ili kuéne
ljubimce. Drzite ih
izvan dohvata djece i
Zivotinja.

Ako va$ adventski
vijenac sadrzi svijece,
uvijek procitajte i
slijedite upute za
sigurnu upotrebu
svijeca. Zapaljene
svije€e drzite dalje od
zapaljivih materijala i
stalno ih nadzirite
tijekom uporabe.

HU

Tarolja a kézmives
anyagokat szaraz és
biztonsagos helyen,
héforrasoktol és
kdzvetlen napfénytél
tavol. Tartsa azokat
gyermekektdl és
haziallatoktdl tavol.

Kertlje a kisméreti
alkatrészeket
tartalmazé kézmdives
anyagokat, amelyek
fulladasveszélyt
jelenthetnek
kisgyermekek vagy
haziallatok kdzelébe.

Legyen tisztaban
bizonyos kézmdves
anyagokkal szembeni
lehetséges allergias
reakciokkal,
kiléndésen azoknal,
akiknél ismert az
allergias vagy
érzékenység.

Az olyan apr6
alkatrészek, mint a
gyongyok, csillamok
vagy szalagok
fulladasveszélyt
jelenthetnek
kisgyermekek vagy
haziallatok szamara.
Tartsa tavol
gyermekektdl és
allatoktol.

Ha az adventi koszoru
gyertyat tartalmaz,
mindig olvassa el és
kovesse az
utasitasokat a
biztonsagos
gyertyahasznalat
érdekében. Az ég6
gyertyakat tartsa tavol
gyulékony anyagoktol,
és hasznalat kdzben
folyamatosan figyelje
Oket.
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Die Darstellung der
Farben kann je nach
Bildschirmeinstellunge
n oder Druckverfahren
variieren. Es wird
empfohlen, vor dem
Kauf eine
Musterprobe
anzufordern, um
sicherzustellen, dass
die gewlinschte
Farbwirkung erzielt
wird.

Einige Farbstoffe oder
Materialien, die zur
Herstellung von
Produkten in der
Farbwelt "klassisch
Rot-Gold" verwendet
werden, konnten
allergische
Reaktionen bei
empfindlichen
Personen ausldsen.
Bitte Uberprifen Sie
die Inhaltsstoffe und
konsultieren Sie bei
Bedenken einen

EN

The appearance of
colors may vary
depending on screen
settings or printing
process. Itis
recommended to
request a sample
before purchasing to
ensure that the
desired color effect is
achieved.

Some dyes or
materials used to
make products in the
"classic red-gold"
color scheme may
cause allergic
reactions in sensitive
individuals. Please
check the ingredients
and consult a
professional if you
have any concerns.
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La représentation des
couleurs peut varier
en fonction des
parameétres de votre
écran ou du
processus
d'impression. Il est
recommandé de
demander un
échantillon avant
d'acheter pour
garantir l'obtention de
I'effet de couleur
souhaité.

Certains colorants ou
matériaux utilisés
pour fabriquer des
produits dans l'univers
des couleurs « rouge-
or classique »
pourraient provoquer
des réactions
allergiques chez les
personnes sensibles.
Veuillez vérifier les
ingrédients et
consulter un
professionnel si vous
avez des inquiétudes.
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La rappresentazione
dei colori pud variare
a seconda delle
impostazioni dello
schermo o del
processo di stampa.
Si consiglia di
richiedere un
campione prima
dell'acquisto per
garantire il
raggiungimento
dell'effetto cromatico
desiderato.

Alcuni coloranti o
materiali utilizzati per
realizzare prodotti nel
mondo dei colori
“classico rosso-oro”
potrebbero causare
reazioni allergiche
nelle persone
sensibili. Si prega di
controllare gli
ingredienti e
consultare un
professionista in caso
di dubbi.
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De weergave van
kleuren kan variéren
afhankelijk van uw
scherminstellingen of
drukproces. Om er
zeker van te zijn dat
het gewenste
kleureffect wordt
bereikt, raden wij u
aan om véor de
aankoop een monster
aan te vragen.

Sommige kleurstoffen
of materialen die
worden gebruikt om
producten te maken in
de ‘klassieke rood-
gouden’
kleurenwereld kunnen
bij gevoelige mensen
allergische reacties
veroorzaken.
Controleer de
ingrediénten en
raadpleeg een
professional als u zich
zorgen maakt.
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La representacion de
los colores puede
variar segun la
configuracioén de la
pantalla o el proceso
de impresién. Se
recomienda solicitar
una muestra antes de
comprar para
asegurarse de lograr
el efecto de color
deseado.

Algunos tintes o
materiales utilizados
para fabricar
productos en el
mundo del color
“clasico rojo-dorado’
podrian causar
reacciones alérgicas
en personas
sensibles. Verifique
los ingredientes y
consulte a un
profesional si tiene
alguna inquietud.

cz

Reprezentace barev
se muze lisit v
zavislosti na
nastaveni obrazovky
nebo procesu tisku.
Pfed nakupem se
doporucuje vyzadat si
vzorek, abyste zajistili
dosazeni
pozadovaného
barevného efektu.

Néktera barviva nebo
materialy pouzivané k
vyrobé produktd v
,klasickém Eerveno-
zlatém* barevném
sveété mohou u
citlivych lidi vyvolat
alergické reakce.
Zkontrolujte prosim
ingredience a pokud
mate néjaké obavy,
poradte se s
odbornikem.
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Predstavljanje boja
moze varirati ovisno o
postavkama vaseg
zaslona ili postupku
ispisa. Preporuca se
da zatrazite uzorak
prije kupnje kako biste
osigurali postizanje
Zeljenog efekta boje.

Neke boje ili materijali
koji se koriste za
izradu proizvoda u
"klasi€énom crveno-
zlatnom" svijetu boja
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih ljudi.
Provijerite sastojke i
obratite se stru¢njaku
ako imate bilo kakvih
nedoumica.

Si

Predstavljanje boja
moze varirati ovisno o
postavkama vaseg
zaslona ili postupku
ispisa. Preporuca se
da zatrazite uzorak
prije kupnje kako biste
osigurali postizanje
Zeljenog efekta boje.

Neke boje ili materijali
koji se koriste za
izradu proizvoda u
"klasi€énom crveno-
zlatnom" svijetu boja
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih ljudi.
Provijerite sastojke i
obratite se struénjaku
ako imate bilo kakvih
nedoumica.
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A szinek
megjelenitése a
képerny6 beallitasaitol
vagy a nyomtatasi
folyamattol fliggéen
valtozhat. A kivant
szinhatas elérése
érdekében ajanlatos
vasarlas el6tt mintat
kérni.

A ,klasszikus voros-
arany” szinvilagu
termékek
eléallitasahoz
hasznalt egyes
szinezékek vagy
anyagok allergias
reakcidkat valthatnak
ki érzékeny
emberekben. Kérjlk,
ellendrizze az
Osszetevoket, és ha
aggalyai vannak,
forduljon
szakemberhez.



